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See the notice on TED website

351906-2026 - Kilpailu
Bulgaria – Vakuutuspalvelut – „Застраховка на летателна техника и безпилотни летателни 
системи, собственост на ГДГП-МВР“, по 2 (две) обособени позиции
OJ S 98/2026 22/05/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä - Ilmoituksen 
muutos
Palvelut

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Главна дирекция "Гранична полиция" /ГДГП/ към Министерство на 
вътрешните работи /МВР/
Sähköposti: smalkanova.82@mvr.bg
Ostajan oikeudellinen muoto: Keskushallinnon viranomainen
Pääasiallinen toimiala: Yleinen järjestys ja turvallisuus

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: „Застраховка на летателна техника и безпилотни летателни системи, 
собственост на ГДГП-МВР“, по 2 (две) обособени позиции
Kuvaus: Настоящата процедура за възлагане на обществена поръчка е с предмет 
„Застраховка на летателна техника и безпилотни летателни системи, собственост на 
ГДГП-МВР“ по 2 (две) обособени позиции, както следва: Обособена позиция № 1 с 
предмет: „Застраховка на хеликоптери собственост на ГДГП-МВР“, включваща 
авиационна застраховка на 3 броя A 109Е и 1 брой AW 139 хеликоптери; - Обособена 
позиция № 2 с предмет: „Застраховка на 2 броя безпилотни летателни системи марка 
„ALPHA Unmanned Systems“, модел „Alpha 900 UAV HELICOPTER”, включваща: 
застраховки "Гражданска отговорност" и "Каско" на 2 броя безпилотни летателни 
системи марка „ALPHA Unmanned Systems“, модел „Alpha 900 UAV HELICOPTER .
Изискванията към изпълнение на услугата са посочени в техническата спецификация по 
обособена позиция № 1 -(Приложение № 1.1) и техническата спецификация по 
обособена позиция № 2 ( Приложение № 1.2.), които са част от документацията за 
участие.
Menettelyn tunniste: 29465467-fe7c-460f-85dc-e564619863f0
Sisäinen tunniste: 566779
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei
Menettelyn tärkeimmät piirteet: Настоящата процедура за възлагане на обществена 
поръчка е с предмет „Застраховка на летателна техника и безпилотни летателни 
системи, собственост на ГДГП-МВР“ по 2 (две) обособени позиции, както следва: - 
Обособена позиция № 1 с предмет: „Застраховка на хеликоптери собственост на ГДГП-
МВР“, включваща авиационна застраховка на 3 броя A 109Е и 1 брой AW 139 
хеликоптери; - Обособена позиция № 2 с предмет: „Застраховка на 2 броя безпилотни 
летателни системи марка „ALPHA Unmanned Systems“, модел „Alpha 900 UAV 
HELICOPTER”, включваща: застраховки "Гражданска отговорност" и "Каско" на 2 броя 
безпилотни летателни системи марка „ALPHA Unmanned Systems“, модел „Alpha 900 
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UAV HELICOPTER. Изискванията към изпълнение на услугата са посочени в 
техническата спецификация по обособена позиция № 1 -(Приложение № 1.1) и 
техническата спецификация по обособена позиция № 2 ( Приложение № 1.2.), които са 
част от документацията за участие.

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 66510000 Vakuutuspalvelut

2.1.2.  Suorituspaikka
Maa: Bulgaria
Missä tahansa tietyn maan alueella
Lisätiedot: Място на изпълнение (териториалния обхват) е територията на Република 
България, Европа, морски и въздушни пространства на Република България и Европа, 
произтичащи от използването на въздухоплавателните средства и всички авиационни 
дейности, NUTS код: BG България.

2.1.3.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 260 000,00 EUR

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: 1.Възложителят ще отстрани от участие в процедурата участник: 1.1. за който 
са налице обстоятелствата по чл. 107 от ЗОП; 1.2.чиято оферта не изпълнява всички 
или някое от изискванията, посочени в техническата спецификация или условията на 
възложителя за съответната обособена позиция; 1.3.който предложи обща цена за 
изпълнение, която е по-висока от финансовия ресурс, определен от възложителя, за 
съответната обособена позиция; 1.4.който по какъвто и да е начин е включил някъде в 
офертата си, извън ценовото си предложение елементи, свързани с предлаганата цена и
/или части от нея; 1.5.допуснал пропуски, технически грешки или несъответствия в 
техническото си предложение и при несъответствия между цената в ЦАИС ЕОП и 
ценовото предложение; 1.6 който е посочил цена равна на 0 (нула) в Ценовото си 
предложение; 1.7.който не удължи или не потвърди срока на валидност на офертата си, 
когато възложителят е отправил покана в съответствие с чл. 35а, ал. 3 от ППЗОП; 1.8.
попадащ в обхвата на забраната по чл. 5к, параграф 1 от Регламент на Съвета (ЕС) № 
833/2014 от 31 юли 2014 г., относно ограничителните мерки с оглед на действията на 
Русия, дестабилизиращи положението в Украйна, както и участник-обединение, в което 
е член лице, попадащо в обхвата на забраната на посочения член; 2. Гаранцията за 
изпълнение на договора е 10% от стойността му в евро без ДДС, която служи за 
обезпечаване изпълнението на договра; 3.С подаването на оферта се счита, че 
участниците се съгласяват с всички условия на възложителя, в т.ч. с определения от 
него срок на валидност на офертите и с проектите на договорите за съответните 
обособени позиции. 4. Възложителят изисква от участник - обединение в процедурата, 
което не е юридическо лице, да представи копие от документ за създаване на 
обединението, както и следната информация във връзка с настоящата обществена 
поръчка: права и задължения на участниците в обединението; - дейностите, които ще 
изпълнява всеки член на обединението; - да бъде определен партньор, който да 
представлява обединението за целите на настоящата обществена поръчка. 5. При 
подаване на оферта участникът декларира липсата на основанията за отстраняване и 
съответствието с критериите за подбор чрез представяне на единен европейски 
документ за обществени поръчки (ЕЕДОП) по съответните обособени позиции. В 
EEДОП се предоставя съответната информация, изисквана от възложителя, и се 
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посочват националните бази данни, в които се съдържат декларираните обстоятелства, 
или компетентните органи, които съгласно законодателството на държавата, в която 
участникът е установен, са длъжни да предоставят информация. Когато участникът е 
посочил, че ще използва капацитета на трети лица за доказване на съответствието с 
критериите за подбор или че ще използва подизпълнители, за всяко от тези лица се 
представя отделен ЕЕДОП, който съдържа гореописаната информация. 6.Предметът на 
настоящата обществена поръчка, включва седем обособени позиции, както следва: - 
Обособена позиция № 1 с предмет: „Застраховка на хеликоптери собственост на ГДГП-
МВР“, включваща авиационна застраховка на 3 броя A 109Е и 1 брой AW 139 
хеликоптери, с прогнозна стойност: до 75 000,00 евро; - Обособена позиция № 2 с 
предмет: „Застраховка на 2 броя безпилотни летателни системи марка „ALPHA 
Unmanned Systems“, модел „Alpha 900 UAV HELICOPTER”, включваща застраховка 
„Каско“ и застраховка „Гражданска отговорност“ на 1 брой корабна БЛС „Alpha 900 UAV 
HELICOPTER, и застраховка „Каско“ и застраховка „Гражданска отговорност“ на 1 брой 
мобилна БЛС „Alpha 900 UAV HELICOPTER, с прогнозна стойност: до 185 000,00 евро; - 
Обособена позиция № 3 с предмет: „Застраховка на 35 броя безпилотни летателни 
системи марка „DJI“, модел „Matrice 30T“, включваща застраховка „Каско“ и застраховка 
„Гражданска отговорност“ на 35 броя безпилотни летателни системи марка „DJI“, модел 
„Matrice 30T“, с прогнозна стойност: до 15 000,00 евро; - Обособена позиция № 4 с 
предмет: „Застраховка на 6 броя безпилотни летателни системи марка „DJI“, модел 
„Matrice 350 RTK“, включваща застраховка „Каско“ и застраховка „Гражданска 
отговорност“ на 6 броя безпилотни летателни системи марка „DJI“, модел „Matrice 350 
RTK“, с прогнозна стойност: до 15 000,00 евро; - Обособена позиция № 5 с предмет: 
„Застраховка на 1 брой безпилотна летателна система „Autel Evo Max 4T DEFENCE 
version“, включваща застраховка „Каско“ и застраховка „Гражданска отговорност“ на 1 
брой безпилотна летателна система „Autel Evo Max 4T DEFENCE version“, с прогнозна 
стойност: до 750,00 евро; - Обособена позиция № 6 с предмет: „Застраховка на един 
комплект безпилотна летателна система с 2 броя БЛА марка „UAVTEK“, модел „Bud UAV 
4.2 Duo“, включваща застраховка „Каско“ и застраховка „Гражданска отговорност“ на 
един комплект безпилотна летателна система с 2 броя БЛА марка „UAVTEK“, модел 
„Bud UAV 4.2 Duo“, с прогнозна стойност: до 2 000,00 евро; - Обособена позиция № 7 с 
предмет: „Застраховка на 1 брой безпилотна летателна система марка „DJI“, модел 
„Phantom 4 RTK“, включваща застраховка „Каско“ и застраховка „Гражданска отговорност
“ на 1 брой безпилотна летателна система марка „DJI“, модел „Phantom 4 RTK“, с 
прогнозна стойност: до 580,00 евро. В чл. 21, ал. 6 от ЗОП е предвидена правна 
възможност възложителите да възлагат обособени позиции по реда, валиден за 
индивидуалната стойност на всяка от тях, при условие, че стойността на съответната 
обособена позиция не надхвърля 79 998, 77 евро за доставки и услуги и общата 
стойност на обособените позиции, възложени по този начин, не надхвърля 20 на сто от 
общата стойност на поръчката. Общата стойност на обособени позиции № 3, № 4, № 5, 
№ 6 и № 7 е в размер на 33 330,00 евро, като същата не надхвърля 20 на сто от общата 
стойност на поръчката, която е в размер на 293 330,00 евро. Поради това е налице 
възможност обособени позиции № 3, № 4, № 5, № 6 и № 7 да се възложат по реда, 
валиден за съответната им индивидуална прогнозна стойност, а именно - чл. 20, ал. 4, т. 
3 от ЗОП, чрез „директно възлагане“. 7. За неуредените въпроси се прилагат 
разпоредбите на Закона за обществени поръчки и Правилника за прилагане на ЗОП ( 
ППЗОП).
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU
Закон за обществени поръчки (ЗОП)
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2.1.5.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Osien enimmäismäärä, joiden osalta yksi tarjoaja voi jättää tarjouksia: 2
Tarjoajan on tarjottava kaikkiin osiin
Sopimusehdot: 
Osien enimmäismäärä, joista voidaan tehdä sopimus yhden tarjoajan kanssa: 2

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) 
или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, 
т. 2 от ЗОП)
Korruptio: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 301-307 
от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в 
друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Petos: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 209-213 от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: Участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 
06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, включено в обхвата 
на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: Участникът е осъден с влязла в сила присъда 
за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или 
за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 
от ЗОП)
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Участникът има задължения за 
данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс 
и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 
54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Участникът има 
задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на участника, или аналогични задължения 
съгласно законодателството на държавата, в която участникът е установен, доказани с 
влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Ympäristölainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 
1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
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Sosiaalilainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Участникът е извършил нарушение 
по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в сила 
наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Väärien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta 
jättäminen tai tätä menettelyä koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: За участника е 
установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се доказва 
декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на 
критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се 
информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или 
изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП).
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 
За участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила 
присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 
255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за престъпление, аналогично на 
тези, в друга държава членка или трета страна; извършил е нарушения по чл.61, ал.1, 
чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от 
Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила 
наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
113 от Закона за Сметната палата; участници, които са свързани лица по смисъла на §2, 
т. 45 от ДР на ЗОП (основание, предвидено в чл. 107, т. 4 във връзка с чл. 101, ал. 11 от 
ЗОП); обстоятелства по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от Закона за административните нарушения и 
наказания (ЗАНН).
Konkurssi: Участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на Търговския закон (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Maksukyvyttömyys: Участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП)
Järjestelyt velkojien kanssa: Участникът е сключил извънсъдебно споразумение с 
кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: 
Съгласно законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се 
намира в положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по 
несъстоятелност; в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с 
кредиторите; преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Участникът е в процедура по ликвидация по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
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Liiketoiminta on keskeytetty: Участникът е преустановил дейността си (чл. 55, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП)

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: „Застраховка на хеликоптери собственост на ГДГП-МВР“
Kuvaus: Предмет на обособената позиция е авиационна застраховка на 3 броя A 109Е и 
1 брой AW 139 хеликоптери за срок от 12 месеца, считано от датата на влизане в сила 
на действието на застрахователната полица. Авиационната застраховка на 
хеликоптерите, включва: - отговорност спрямо трети страни при изпълнение на 
летателни задачи и всички авиационни дейности; -отговорност спрямо пътниците, 
включително клауза AVN74.
Sisäinen tunniste: 566813

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 66510000 Vakuutuspalvelut

5.1.2.  Suorituspaikka
Maa: Bulgaria
Missä tahansa tietyn maan alueella
Lisätiedot: Място на изпълнение (териториалния обхват) е територията на Република 
България, Европа, морски и въздушни пространства на Република България и Европа, 
произтичащи от използването на въздухоплавателните средства и всички авиационни 
дейности, NUTS код: BG България..

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 12 Kuukaudet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 75 000,00 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Tämä on toistuva hankinta
Kuvaus: С оглед естеството на възлаганите дейности, настоящата обществена поръчка 
е повтаряща се.
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Tietoa Euroopan unionin rahastoista: 
EU:n rahoitusohjelma: Turvapaikka-, maahanmuutto- ja kotouttamisrahasto (AMIF) (2021
/2027)
EU:n rahoituksen tunniste: БФП № 8121 нт-625/19.09.2023 г., Програма на Република 
България по инструмент за финансова подкрепа за управление на границите и визова 
политика (ИУГВП), за периода 2021-2027 г., за изпълнение на Проект BG65BVPR001-
1.001-0010 „Застраховка на летателна техника и личен състав“.
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä
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Lisätiedot: Възложителят заплаща на Изпълнителя цената по съответния договор 
(Цената), както следва: (а) плащане в размер на 25% (двадесет и пет на сто) от Цената - 
в срок до 30 (тридесет) работни дни, считано от датата на влизане на договора в сила; 
(б) плащане в размер на 25% (двадесет и пет на сто) от Цената - в срок до края на 
второто тримесечие от срока за изпълнение на услугата; (в) плащане в размер на 25% 
(двадесет и пет на сто) от Цената - в срок до края на третото тримесечие от срока за 
изпълнение на услугата; (г) плащане в размер на 25% (двадесет и пет на сто) от Цената 
- в срок до края на четвъртото тримесечие от срока за изпълнение на услугата. 
Изпълнението на услугата се документира с подписване на приемо-предавателен 
протокол („Приемо-предавателен протокол”), подписан от Страните в срок до 7 (седем) 
дни след изтичането на срока на изпълнение. В случай, че бъдат констатирани 
непълноти и неточности в изпълнението, те се описват в двустранен констативен 
протокол и се определя подходящ срок за отстраняването им. След изтичането на 
определения срок се съставя съответния приемо-предавателен протокол.

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Ei ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerejä

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon, koska hankintaa ei ole 
tarkoitettu luonnollisten henkilöiden käyttöön

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Palvelusopimuksia varten tarvitaan lupa tai jäsenyys tietyssä järjestössä
Valintaperusteen kuvaus: Съгласно чл. 60 , ал. 2 от ЗОП участникът да притежава 
валиден лиценз за извършване на застрахователна дейност на територията на 
Република България по смисъла на чл. 12, ал. 1 от Кодекса за застраховането, а за 
застрахователи от друга държава-членка - лиценз/разрешение, издаден/о от 
компетентен орган на държавата- членка, в която са установени, валиден/но към датата 
на сключване на договора за обществена поръчка. Доказателство за съответствието с 
критерия за подбор е копие на лиценз за извършване на застрахователна дейност на 
територията на Република България, издаден по реда на Кодекса за застраховането за 
съответния вид застраховка по предмета на поръчката, а за застрахователи от друга 
държава-членка - лиценз/разрешение, издаден/о от компетентен орган на държавата 
членка, в която са установени. За доказване на посоченото съответствие участниците 
да декларират в Част IV “Критерии за подбор", буква А “Годност” в ЕЕДОП. 
Доказателството се представя в случаите по чл. 67, ал. 5 от ЗОП.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: най-ниска цена
Kuvaus: Обществената поръчка се възлага въз основа на критерия "най-ниска цена".

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/566779
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

https://app.eop.bg/today/566779
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5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/566779
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 28/05/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Itä-Euroopan 
kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 6 Kuukaudet
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 01/06/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: На основание чл. 197, ал.1, т. 1 от ЗОП, жалба може 
да се подава в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП - срещу 
решението за откриване на процедурата и/или решението за одобряване на промени в 
условията на обявената процедура. Жалбата се подава до Комисия за защита на 
конкуренцията с копие до Възложителя, чието решение, действие или бездействие се 
обжалва.
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista verotusta koskevista yleisistä 
säännöksistä tietoja antava organisaatio: Национална агенция за приходите
Verolainsäädännön verkkosivusto: https://www.nra.bg
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista ympäristönsuojelua koskevista 
yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Министерство на околната среда и водите
Ympäristölainsäädännön verkkosivusto: https://www.moew.government.bg
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista työsuojelua ja työehtoja 
koskevista yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Министерство на труда и 
социалната политика
Työlainsäädännön verkkosivusto: https://www.misp.government.bg
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Комисия за 
защита на конкуренцията
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Главна дирекция "Гранична полиция" 
/ГДГП/ към Министерство на вътрешните работи /МВР/

https://app.eop.bg/today/566779
https://www.nra.bg
https://www.moew.government.bg
https://www.misp.government.bg


351906-2026 Page 9/14

Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Главна дирекция "Гранична полиция" /ГДГП/ към 
Министерство на вътрешните работи /МВР/

5.1.  Osa: LOT-0002
Ilmoituksen nimi: „Застраховка на 2 броя безпилотни летателни системи марка „ALPHA 
Unmanned Systems“, модел „Alpha 900 UAV HELICOPTER”
Kuvaus: Предмет на обособената позиция са застраховки за срок от 12 месеца, считано 
от датата на влизане в сила на действието на застрахователната полица, на 2 броя 
безпилотни летателни системи марка „ALPHA Unmanned Systems“, модел „Alpha 900 
UAV HELICOPTER, както следва: - Застраховка „Каско“, включваща: пълно покритие в 
полет на летателните апарати, престой на земя, на борда на патрулен кораб, при 
транспорт, включително и при загуба на безпилотен летателен апарат, поради липса на 
радиовръзка, както и покритие на безпилотния летателен апарат и оборудването към 
него при кражба, пожар, природни бедствия и злоумишлени действия на трети лица, - 
Застраховка „Гражданска отговорност“, покриваща всички суми, включително съдебни 
разноски за телесно нараняване и/или материална щета, причинена от БЛА или паднал 
от него предмет, която ще бъде плащана в пълен размер, а не на вноски, като в случай 
на щета няма самоучастие от страна на ГДГП. Застраховките „Гражданска отговорност“ 
и „Каско“, следва да покриват щети от застрахователни събития, настъпили на 
територията на Република България, Европа, морските и въздушни пространства на 
Република България и Европа, произтичащи от използването на БЛС и всички 
авиационни дейности. Застраховка „Каско“ и застраховка „Гражданска отговорност“ на 1 
брой корабна БЛС „Alpha 900 UAV HELICOPTER; Съответните изисквания са посочени в 
техническата спецификация по обособена позиция № 2 - Приложение № 2.1, която е 
част от документацията за участие. ​​​​​​​
Sisäinen tunniste: 566902

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 66510000 Vakuutuspalvelut

5.1.2.  Suorituspaikka
Maa: Bulgaria
Missä tahansa tietyn maan alueella
Lisätiedot: Място за изпълнение (териториалния обхват) е територията на Република 
България, Европа, морски и въздушни пространства на Република България и Европа, 
произтичащи от използването на въздухоплавателните средства и всички авиационни 
дейности, NUTS код: BG България.

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 12 Kuukaudet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 185 000,00 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Tämä on toistuva hankinta
Kuvaus: С оглед естеството на възлаганите дейности, настоящата обществена поръчка 
е повтаряща се.
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Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Tietoa Euroopan unionin rahastoista: 
EU:n rahoitusohjelma: Turvapaikka-, maahanmuutto- ja kotouttamisrahasto (AMIF) (2021
/2027)
EU:n rahoituksen tunniste: БФП № 8121 нт-625/19.09.2023 г., Програма на Република 
България по инструмент за финансова подкрепа за управление на границите и визова 
политика (ИУГВП), за периода 2021-2027 г., за изпълнение на Проект BG65BVPR001-
1.001-0010 „Застраховка на летателна техника и личен състав“.
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä
Lisätiedot: Възложителят заплаща на Изпълнителя цената по съответния договор 
(Цената), както следва: (а) плащане в размер на 25% (двадесет и пет на сто) от Цената - 
в срок до 30 (тридесет) работни дни, считано от датата на влизане на договора в сила; 
(б) плащане в размер на 25% (двадесет и пет на сто) от Цената - в срок до края на 
второто тримесечие от срока за изпълнение на услугата; (в) плащане в размер на 25% 
(двадесет и пет на сто) от Цената - в срок до края на третото тримесечие от срока за 
изпълнение на услугата; (г) плащане в размер на 25% (двадесет и пет на сто) от Цената 
- в срок до края на четвъртото тримесечие от срока за изпълнение на услугата. 
Изпълнението на услугата се документира с подписване на приемо-предавателен 
протокол („Приемо-предавателен протокол”), подписан от Страните в срок до 7 (седем) 
дни след изтичането на срока на изпълнение. В случай, че бъдат констатирани 
непълноти и неточности в изпълнението, те се описват в двустранен констативен 
протокол и се определя подходящ срок за отстраняването им. След изтичането на 
определения срок се съставя съответния приемо-предавателен протокол.

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Ei ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerejä

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon, koska hankintaa ei ole 
tarkoitettu luonnollisten henkilöiden käyttöön

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Palvelusopimuksia varten tarvitaan lupa tai jäsenyys tietyssä järjestössä
Valintaperusteen kuvaus: Съгласно чл. 60 , ал. 2 от ЗОП участникът да притежава 
валиден лиценз за извършване на застрахователна дейност на територията на 
Република България по смисъла на чл. 12, ал. 1 от Кодекса за застраховането, а за 
застрахователи от друга държава-членка - лиценз/разрешение, издаден/о от 
компетентен орган на държавата- членка, в която са установени, валиден/но към датата 
на сключване на договора за обществена поръчка. Доказателство за съответствието с 
критерия за подбор е копие на лиценз за извършване на застрахователна дейност на 
територията на Република България, издаден по реда на Кодекса за застраховането за 
съответния вид застраховка по предмета на поръчката, а за застрахователи от друга 
държава-членка - лиценз/разрешение, издаден/о от компетентен орган на държавата 
членка, в която са установени. За доказване на посоченото съответствие участниците 
да декларират в Част IV “Критерии за подбор", буква А “Годност” в ЕЕДОП. 
Доказателството се представя в случаите по чл. 67, ал. 5 от ЗОП.



351906-2026 Page 11/14

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: най-ниска цена
Kuvaus: Обществената поръчка се възлага въз основа на критерия "най-ниска цена".

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/566779
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/566779
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 28/05/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Itä-Euroopan 
kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 6 Kuukaudet
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 01/06/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Salassapitosopimus (NDA) vaaditaan: ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: На основание чл. 197, ал.1, т. 1 от ЗОП, жалба може 
да се подава в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП - срещу 
решението за откриване на процедурата и/или решението за одобряване на промени в 
условията на обявената процедура. Жалбата се подава до Комисия за защита на 
конкуренцията с копие до Възложителя, чието решение, действие или бездействие се 
обжалва.
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista verotusta koskevista yleisistä 
säännöksistä tietoja antava organisaatio: Национална агенция за приходите
Verolainsäädännön verkkosivusto: https://www.nra.bg

https://app.eop.bg/today/566779
https://app.eop.bg/today/566779
https://www.nra.bg
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Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista ympäristönsuojelua koskevista 
yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Министерство на околната среда и водите
Ympäristölainsäädännön verkkosivusto: https://www.moew.government.bg
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista työsuojelua ja työehtoja 
koskevista yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Министерство на труда и 
социалната политика
Työlainsäädännön verkkosivusto: https://www.misp.government.bg
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Комисия за 
защита на конкуренцията
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Главна дирекция "Гранична полиция" 
/ГДГП/ към Министерство на вътрешните работи /МВР/
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Главна дирекция "Гранична полиция" /ГДГП/ към 
Министерство на вътрешните работи /МВР/

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Главна дирекция "Гранична полиция" /ГДГП/ към Министерство на 
вътрешните работи /МВР/
Rekisterinumero: 129010125
Postiosoite: бул. Княгиня Мария Луиза № 46
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1202
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Yhteyspiste: Стоянка Спасова Малканова
Sähköposti: smalkanova.82@mvr.bg
Puhelin: +350 29822527
Faksi: +359 29885867
Internetosoite: https://www.mvr.bg/gdgp
Hankkijaprofiili: https://app.eop.bg/buyer/1262
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia käsittelevä organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Комисия за защита на конкуренцията
Rekisterinumero: 000698612
Postiosoite: бул. Витоша № 18
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Yhteyspiste: Комисия за защита на конкуренцията
Sähköposti: delovodstvo@cpc.bg
Puhelin: +359 29356113
Faksi: +359 29807315
Internetosoite: http://www.cpc.bg
Tämän organisaation roolit: 

https://www.moew.government.bg
https://www.misp.government.bg
mailto:smalkanova.82@mvr.bg
https://www.mvr.bg/gdgp
https://app.eop.bg/buyer/1262
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: Национална агенция за приходите
Rekisterinumero: 131063188
Postiosoite: бул. "Александър Дондуков" № 52
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Sähköposti: infocenter@nra.bg
Puhelin: 0700 18 700
Tämän organisaation roolit: 
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista verotusta koskevista yleisistä 
säännöksistä tietoja antava organisaatio

8.1.  ORG-0004
Virallinen nimi: Министерство на околната среда и водите
Rekisterinumero: 000697371
Postiosoite: бул. "Княгиня Мария Луиза" № 22
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Sähköposti: edno_gishe@moew.government
Puhelin: +359 29406000
Tämän organisaation roolit: 
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista ympäristönsuojelua koskevista 
yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio

8.1.  ORG-0005
Virallinen nimi: Министерство на труда и социалната политика
Rekisterinumero: 000695395
Postiosoite: ул. "Триадица" № 2
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Sähköposti: e-uslugi@mlsp.government.bg
Puhelin: +359 28119443
Tämän organisaation roolit: 
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista työsuojelua ja työehtoja 
koskevista yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio

10. Muutos

Muutettavan ilmoituksen edellinen versio
: 
6e846f96-524f-44e4-99df-4d737776b31b-01
Muutoksen pääasiallinen syy

mailto:infocenter@nra.bg
mailto:edno_gishe@moew.government
mailto:e-uslugi@mlsp.government.bg
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: 
Ajantasaiset tiedot

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 1129bdb1-528d-43fc-8140-770512e36983  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 21/05/2026 15:15:56 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: bulgaria
Ilmoituksen julkaisunumero: 351906-2026
EUVL S -lehden numero: 98/2026
Julkaisupäivä: 22/05/2026
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